
Niniejsze wskazówki bezpieczeństwa zostały 

przygotowane na podstawie wymogów Rozporządzenia 

(UE) 2023/988 w sprawie ogólnego bezpieczeństwa 

produktów (GPSR). Mają one na celu ochronę 

użytkowników przed zagrożeniami wynikającymi z 

niewłaściwego stosowania. Ostrzeżenia zostały 

sformułowane w sposób prosty i zrozumiały, z myślą o 

osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi. 

Analiza ryzyka: 

• Możliwość zadławienia w przypadku niewłaściwego 

użytkowania lub kontaktu z małymi elementami. 

• Ryzyko podrażnienia skóry lub oczu przy długotrwałym 

noszeniu. 

• Niebezpieczeństwo zaczepienia przepaski o przedmioty 

i spowodowania urazu. 

Instrukcja bezpiecznego używania: 

1. Zakładaj opaskę wyłącznie na czas zabawy lub 

imprezy. 

2. Unikaj noszenia podczas uprawiania sportów 

lub aktywności wymagających pełnej 

widoczności. 

3. Nie udostępniaj produktu dzieciom poniżej 14 

lat. 

4. Upewnij się, że gumka lub pasek nie jest zbyt 

ciasny. 

Utylizacja: 

• Wyrzuć produkt do pojemnika na odpady zmieszane 

lub tekstylne, zgodnie z lokalnymi przepisami. 

• Nie pal produktu i nie wyrzucaj w środowisku 

naturalnym. 

 

English 

These safety guidelines have been prepared in 

accordance with Regulation (EU) 2023/988 on general 

product safety (GPSR). They are intended to protect 

users from hazards resulting from improper use. 

Warnings are stated in simple, clear language, with older 

people and those with mobility limitations in mind. 

Risk analysis: 

• Choking hazard if used improperly or if small parts are 

ingested. 

• Risk of skin or eye irritation from prolonged wear. 

• Danger of the eye patch catching on objects and 

causing injury. 

Safe usage instructions: 

1. Wear the patch only during play or costume 

events. 

2. Avoid wearing it during sports or activities 

requiring full visibility. 

3. Do not give the product to children under 14 

years of age. 

4. Ensure the elastic band or strap is not too tight. 

Disposal: 

• Dispose of the product in general waste or textile 

recycling according to local regulations. 

• Do not burn or discard the product in the natural 

environment. 

 

Čeština 

Tyto bezpečnostní pokyny byly připraveny v souladu s 

nařízením (EU) 2023/988 o obecné bezpečnosti výrobků 

(GPSR). Jejich cílem je chránit uživatele před nebezpečími 

vyplývajícími z nesprávného použití. Varování jsou 

formulována jednoduchým a srozumitelným jazykem, s 

ohledem na starší osoby a osoby s omezenou 

pohyblivostí. 

Analýza rizik: 

• Nebezpečí udušení při nesprávném použití nebo při 

požití malých částí. 

• Riziko podráždění pokožky nebo očí při dlouhodobém 

nošení. 

• Nebezpečí zachycení pásky o předměty a způsobení 

zranění. 

Pokyny pro bezpečné používání: 

1. Noste pásku pouze během hry nebo 

kostýmových akcí. 

2. Nenoste ji při sportu nebo činnostech 

vyžadujících plnou viditelnost. 

3. Nedávejte výrobek dětem mladším 14 let. 

4. Ujistěte se, že gumička nebo pásek není příliš 

těsný. 

Likvidace: 

• Zlikvidujte výrobek v komunálním odpadu nebo v 

textilním odpadu podle místních předpisů. 

• Nevhazujte výrobek do přírody a nespalujte jej. 

 

Slovenčina 

Tieto bezpečnostné pokyny boli pripravené v súlade s 

nariadením (EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti 

výrobkov (GPSR). Ich cieľom je chrániť používateľov pred 

nebezpečenstvami vyplývajúcimi z nesprávneho použitia. 

Upozornenia sú formulované jednoducho a 

zrozumiteľne, s ohľadom na staršie osoby a osoby s 

obmedzenou pohyblivosťou. 

Analýza rizík: 

• Nebezpečenstvo udusenia pri nesprávnom použití 

alebo pri požití malých častí. 

• Riziko podráždenia pokožky alebo očí pri dlhodobom 



nosení. 

• Nebezpečenstvo zachytenia pásky o predmety a 

spôsobenia úrazu. 

Pokyny na bezpečné používanie: 

1. Noste pásku len počas hry alebo kostýmových 

akcií. 

2. Nenoste ju počas športu alebo činností 

vyžadujúcich plnú viditeľnosť. 

3. Nedávajte výrobok deťom mladším ako 14 

rokov. 

4. Uistite sa, že gumička alebo pásik nie je príliš 

tesný. 

Likvidácia: 

• Zlikvidujte výrobok v komunálnom odpade alebo v 

textilnom odpade podľa miestnych predpisov. 

• Nepáľte výrobok a nevyhadzujte ho do prírody. 

 

Deutsch 

Diese Sicherheitshinweise wurden gemäß der 

Verordnung (EU) 2023/988 über die allgemeine 

Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen die Benutzer 

vor Gefahren schützen, die durch unsachgemäße 

Verwendung entstehen können. Die Warnhinweise sind 

in einer einfachen, klaren Sprache formuliert, 

insbesondere für ältere Menschen und Personen mit 

eingeschränkter Mobilität. 

Risikobewertung: 

• Erstickungsgefahr bei unsachgemäßer Verwendung 

oder Verschlucken von Kleinteilen. 

• Risiko von Haut- oder Augenreizungen bei längerem 

Tragen. 

• Gefahr, dass die Augenklappe an Gegenständen hängen 

bleibt und Verletzungen verursacht. 

Sichere Verwendung: 

1. Tragen Sie die Augenklappe nur während des 

Spiels oder bei Kostümveranstaltungen. 

2. Vermeiden Sie das Tragen bei Sportarten oder 

Aktivitäten, die volle Sicht erfordern. 

3. Geben Sie das Produkt nicht an Kinder unter 14 

Jahren. 

4. Achten Sie darauf, dass das Gummiband oder 

der Riemen nicht zu eng sitzt. 

Entsorgung: 

• Entsorgen Sie das Produkt im Restmüll oder in einem 

Textilcontainer gemäß den örtlichen Vorschriften. 

• Verbrennen Sie das Produkt nicht und entsorgen Sie es 

nicht in der Natur. 

 

Українська 

Ці інструкції з безпеки підготовлені відповідно до 

вимог Регламенту (ЄС) 2023/988 щодо загальної 

безпеки продукції (GPSR). Вони спрямовані на захист 

користувачів від небезпек, що виникають у разі 

неправильного використання. Попередження 

викладені простою та зрозумілою мовою, з 

урахуванням потреб людей похилого віку та осіб з 

обмеженою рухливістю. 

Аналіз ризиків: 

• Небезпека удушення у разі неправильного 

використання або ковтання дрібних деталей. 

• Ризик подразнення шкіри або очей при тривалому 

носінні. 

• Небезпека зачеплення пов’язки за предмети та 

отримання травм. 

Інструкція з безпечного використання: 

1. Носіть пов’язку лише під час гри або 

костюмованих заходів. 

2. Не використовуйте під час занять спортом 

або діяльності, що потребує повної 

видимості. 

3. Не давайте продукт дітям до 14 років. 

4. Переконайтеся, що гумка або ремінець не 

надто тугі. 

Утилізація: 

• Утилізуйте продукт у контейнер для змішаних або 

текстильних відходів відповідно до місцевих норм. 

• Не спалюйте продукт і не викидайте його в 

навколишнє середовище. 

 

Română 

Aceste instrucțiuni de siguranță au fost pregătite în 

conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind 

siguranța generală a produselor (GPSR). Ele au scopul de 

a proteja utilizatorii de pericolele care pot apărea din 

utilizarea necorespunzătoare. Avertismentele sunt 

formulate într-un limbaj simplu și clar, având în vedere 

persoanele în vârstă și pe cele cu mobilitate redusă. 

Analiza riscurilor: 

• Pericol de sufocare în cazul utilizării necorespunzătoare 

sau al înghițirii pieselor mici. 

• Risc de iritații ale pielii sau ochilor în cazul purtării 

îndelungate. 

• Pericol ca bandajul pentru ochi să se agațe de obiecte 

și să provoace răni. 

Instrucțiuni de utilizare în siguranță: 

1. Purtați bandajul pentru ochi doar în timpul 

jocului sau la evenimente de costume. 



2. Evitați utilizarea în timpul sporturilor sau al 

activităților ce necesită vizibilitate completă. 

3. Nu oferiți produsul copiilor sub 14 ani. 

4. Asigurați-vă că elasticul sau cureaua nu este 

prea strânsă. 

Eliminare: 

• Aruncați produsul în coșul de gunoi menajer sau în 

containerul pentru textile, conform reglementărilor 

locale. 

• Nu ardeți produsul și nu îl aruncați în mediul 

înconjurător. 

 

Magyar 

Ezeket a biztonsági útmutatókat az (EU) 2023/988 

általános termékbiztonsági rendelet (GPSR) előírásainak 

megfelelően készítettük. Céljuk a felhasználók védelme a 

nem rendeltetésszerű használatból eredő veszélyektől. A 

figyelmeztetések egyszerű, érthető nyelvezettel vannak 

megfogalmazva, különös tekintettel az idősebb és 

mozgáskorlátozott személyekre. 

Kockázatelemzés: 

• Fulladásveszély nem rendeltetésszerű használat vagy 

apró alkatrészek lenyelése esetén. 

• Bőrirritáció vagy szemirritáció kockázata hosszan tartó 

viselésnél. 

• Veszély, hogy a szemkötő tárgyakba akad, és sérülést 

okoz. 

Biztonságos használati útmutató: 

1. Csak játék vagy jelmezes események során 

viselje a szemkötőt. 

2. Kerülje a viselést sportolás vagy teljes látást 

igénylő tevékenységek közben. 

3. Ne adja a terméket 14 év alatti gyermekeknek. 

4. Biztosítsa, hogy a gumipánt vagy szalag ne 

legyen túl szoros. 

Ártalmatlanítás: 

• A terméket helyi előírások szerint dobja ki a vegyes 

hulladékba vagy textilgyűjtőbe. 

• Ne égesse el, és ne dobja ki a természetbe. 

 

Български 

Тези инструкции за безопасност са изготвени в 

съответствие с Регламент (ЕС) 2023/988 относно 

общата безопасност на продуктите (GPSR). Те имат за 

цел да защитят потребителите от опасности, 

произтичащи от неправилна употреба. 

Предупрежденията са формулирани на прост и ясен 

език, с мисъл за възрастни хора и лица с ограничена 

подвижност. 

Анализ на риска: 

• Опасност от задушаване при неправилна употреба 

или поглъщане на малки части. 

• Риск от раздразнение на кожата или очите при 

продължително носене. 

• Опасност превръзката за очи да се закачи за 

предмети и да причини нараняване. 

Инструкции за безопасна употреба: 

1. Носете превръзката за очи само по време на 

игра или маскарадни събития. 

2. Избягвайте носенето ѝ по време на спорт 

или дейности, изискващи пълна видимост. 

3. Не давайте продукта на деца под 14 години. 

4. Уверете се, че ластикът или лентата не е 

прекалено стегнат. 

Изхвърляне: 

• Изхвърлете продукта в битовия отпадък или в 

контейнер за текстил съгласно местните разпоредби. 

• Не изгаряйте продукта и не го изхвърляйте в 

природата. 

 

Ελληνικά 

Αυτές οι οδηγίες ασφαλείας έχουν συνταχθεί σύμφωνα 

με τον Κανονισμό (ΕΕ) 2023/988 για τη γενική ασφάλεια 

των προϊόντων (GPSR). Στόχος τους είναι να 

προστατεύσουν τους χρήστες από κινδύνους που 

προκύπτουν από ακατάλληλη χρήση. Οι 

προειδοποιήσεις διατυπώνονται με απλή και κατανοητή 

γλώσσα, λαμβάνοντας υπόψη τους ηλικιωμένους και τα 

άτομα με περιορισμένη κινητικότητα. 

Ανάλυση κινδύνων: 

• Κίνδυνος πνιγμού σε περίπτωση ακατάλληλης χρήσης 

ή κατάποσης μικρών εξαρτημάτων. 

• Κίνδυνος ερεθισμού δέρματος ή ματιών από 

παρατεταμένη χρήση. 

• Κίνδυνος να πιαστεί η κάλυψη ματιού σε αντικείμενα 

και να προκληθεί τραυματισμός. 

Οδηγίες ασφαλούς χρήσης: 

1. Φορέστε την κάλυψη ματιού μόνο κατά τη 

διάρκεια παιχνιδιού ή εκδηλώσεων με 

κοστούμια. 

2. Αποφύγετε να τη φοράτε κατά τη διάρκεια 

αθλημάτων ή δραστηριοτήτων που απαιτούν 

πλήρη ορατότητα. 

3. Μην δίνετε το προϊόν σε παιδιά κάτω των 14 

ετών. 

4. Βεβαιωθείτε ότι το λάστιχο ή ο ιμάντας δεν 

είναι πολύ σφιχτός. 



Απόρριψη: 

• Απορρίψτε το προϊόν στα οικιακά απορρίμματα ή σε 

κάδο ανακύκλωσης υφασμάτων σύμφωνα με τους 

τοπικούς κανονισμούς. 

• Μην καίτε το προϊόν και μην το απορρίπτετε στο 

περιβάλλον. 

 

Lietuvių 

Šios saugos instrukcijos parengtos vadovaujantis 

2023/988 ES reglamentu dėl bendrojo gaminių saugumo 

(GPSR). Jos skirtos apsaugoti vartotojus nuo pavojų, 

kylančių dėl netinkamo naudojimo. Įspėjimai pateikiami 

paprasta ir aiškia kalba, atsižvelgiant į vyresnio amžiaus 

žmones ir riboto judrumo asmenis. 

Rizikos analizė: 

• Pavojus užspringti netinkamai naudojant ar prarijus 

smulkias dalis. 

• Odos ar akių sudirginimo rizika dėl ilgo nešiojimo. 

• Pavojus, kad akių raištis užsikabins už daiktų ir sukels 

sužalojimus. 

Saugaus naudojimo instrukcijos: 

1. Nešiokite akių raištį tik žaidimo metu ar per 

kostiumų renginius. 

2. Venkite naudoti sportuojant ar užsiimant 

veikla, kuriai reikia pilno matomumo. 

3. Neduokite produkto jaunesniems nei 14 metų 

vaikams. 

4. Įsitikinkite, kad guma ar dirželis nėra per daug 

įtemptas. 

Šalinimas: 

• Išmeskite produktą į mišrių atliekų ar tekstilės 

konteinerį pagal vietos taisykles. 

• Nedeginkite ir nemeskite gaminio į gamtą. 

 

Latviešu 

Šie drošības norādījumi ir sagatavoti saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/988 par 

vispārējo produktu drošību (GPSR). Tie paredzēti lietotāju 

aizsardzībai no riskiem, kas rodas nepareizas lietošanas 

gadījumā. Brīdinājumi ir izteikti vienkāršā un saprotamā 

valodā, ņemot vērā vecāka gadagājuma un cilvēkus ar 

ierobežotām pārvietošanās spējām. 

Riska analīze: 

• Nosmakšanas risks nepareizas lietošanas vai mazu 

detaļu norīšanas gadījumā. 

• Ādas vai acu kairinājuma risks ilgstošas valkāšanas 

laikā. 

• Risks, ka acu pārsējs aizķersies aiz priekšmetiem un 

radīs traumas. 

Drošas lietošanas instrukcija: 

1. Valkājiet acu pārsēju tikai spēļu vai kostīmu 

pasākumu laikā. 

2. Izvairieties to lietot sportojot vai veicot 

aktivitātes, kur nepieciešams pilns redzamības 

lauks. 

3. Nedodiet produktu bērniem līdz 14 gadu 

vecumam. 

4. Pārliecinieties, ka gumija vai siksniņa nav pārāk 

cieša. 

Utilizācija: 

• Izmetiet produktu sadzīves atkritumos vai tekstila 

konteinerā saskaņā ar vietējiem noteikumiem. 

• Nededziniet un nemetiet produktu dabā. 

 

Suomi 

Nämä turvallisuusohjeet on laadittu asetuksen (EU) 

2023/988 yleisestä tuoteturvallisuudesta (GPSR) 

mukaisesti. Niiden tarkoituksena on suojata käyttäjiä 

vaaroilta, jotka johtuvat väärinkäytöstä. Varoitukset on 

muotoiltu yksinkertaisella ja selkeällä kielellä ottaen 

huomioon ikääntyneet ja liikuntarajoitteiset henkilöt. 

Riskianalyysi: 

• Tukehtumisvaara, jos tuotetta käytetään väärin tai 

pieniä osia nielaistaan. 

• Iho- tai silmä-ärsytyksen riski pitkäaikaisessa käytössä. 

• Vaara, että silmälappu tarttuu esineisiin ja aiheuttaa 

vammoja. 

Turvallisen käytön ohjeet: 

1. Käytä silmälappua vain leikin tai 

pukutapahtumien aikana. 

2. Vältä käyttöä urheillessa tai toiminnoissa, jotka 

vaativat täydellistä näkyvyyttä. 

3. Älä anna tuotetta alle 14-vuotiaille lapsille. 

4. Varmista, että kuminauha tai hihna ei ole liian 

tiukka. 

Hävittäminen: 

• Hävitä tuote sekajätteeseen tai tekstiilikierrätykseen 

paikallisten määräysten mukaisesti. 

• Älä polta tuotetta äläkä hävitä sitä luontoon. 

 

Hrvatski 

Ove sigurnosne upute izrađene su u skladu s Uredbom 

(EU) 2023/988 o općoj sigurnosti proizvoda (GPSR). Cilj 

im je zaštititi korisnike od opasnosti koje proizlaze iz 

nepravilne uporabe. Upozorenja su sastavljena 

jednostavnim i jasnim jezikom, uzimajući u obzir starije 

osobe i osobe s ograničenom pokretljivošću. 



Analiza rizika: 

• Opasnost od gušenja pri nepravilnoj uporabi ili gutanju 

sitnih dijelova. 

• Rizik od iritacije kože ili očiju pri dugotrajnom nošenju. 

• Opasnost da se povez za oko zakači za predmete i 

izazove ozljede. 

Upute za sigurnu uporabu: 

1. Nosite povez za oko samo tijekom igre ili 

kostimiranih događanja. 

2. Izbjegavajte nošenje tijekom sporta ili 

aktivnosti koje zahtijevaju potpuni vidni opseg. 

3. Ne dajte proizvod djeci mlađoj od 14 godina. 

4. Provjerite da gumica ili traka nisu preuski. 

Zbrinjavanje: 

• Odložite proizvod u miješani otpad ili spremnik za 

tekstil u skladu s lokalnim propisima. 

• Ne spaljujte proizvod i ne bacajte ga u prirodu. 

 

Slovenščina 

Ta varnostna navodila so pripravljena v skladu z Uredbo 

(EU) 2023/988 o splošni varnosti proizvodov (GPSR). 

Namenjena so zaščiti uporabnikov pred nevarnostmi, ki 

izhajajo iz nepravilne uporabe. Opozorila so oblikovana v 

preprostem in razumljivem jeziku, z mislijo na starejše 

osebe in osebe z omejeno gibljivostjo. 

Analiza tveganja: 

• Nevarnost zadušitve pri nepravilni uporabi ali zaužitju 

majhnih delov. 

• Tveganje draženja kože ali oči pri dolgotrajni uporabi. 

• Nevarnost, da se preveza za oči zatakne za predmete in 

povzroči poškodbe. 

Navodila za varno uporabo: 

1. Nosite prevezo za oči samo med igro ali na 

kostumskih dogodkih. 

2. Izogibajte se nošenju med športnimi 

dejavnostmi ali dejavnostmi, ki zahtevajo 

popoln vidni razpon. 

3. Ne dajajte izdelka otrokom, mlajšim od 14 let. 

4. Prepričajte se, da elastika ali trak ni pretesen. 

Odstranjevanje: 

• Izdelek odložite v mešane odpadke ali posodo za tekstil 

v skladu z lokalnimi predpisi. 

• Izdelka ne sežigajte in ga ne odlagajte v naravo. 

 

Français 

Ces consignes de sécurité ont été rédigées 

conformément au Règlement (UE) 2023/988 relatif à la 

sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent à 

protéger les utilisateurs contre les dangers résultant 

d’une utilisation inappropriée. Les avertissements sont 

formulés dans un langage simple et clair, en tenant 

compte des personnes âgées et des personnes à mobilité 

réduite. 

Analyse des risques : 

• Risque d’étouffement en cas d’utilisation incorrecte ou 

d’ingestion de petites pièces. 

• Risque d’irritation de la peau ou des yeux en cas de 

port prolongé. 

• Risque que le cache-œil s’accroche à des objets et 

cause des blessures. 

Instructions d’utilisation en toute sécurité : 

1. Portez le cache-œil uniquement lors de jeux ou 

d’événements costumés. 

2. Évitez de le porter pendant les activités 

sportives ou nécessitant une vision complète. 

3. Ne donnez pas le produit à des enfants de 

moins de 14 ans. 

4. Assurez-vous que l’élastique ou la sangle n’est 

pas trop serré. 

Élimination : 

• Jetez le produit dans les ordures ménagères ou dans un 

conteneur textile conformément aux règles locales. 

• Ne brûlez pas le produit et ne le jetez pas dans la 

nature. 

 

Español 

Estas instrucciones de seguridad se han elaborado de 

conformidad con el Reglamento (UE) 2023/988 sobre la 

seguridad general de los productos (GPSR). Su objetivo 

es proteger a los usuarios de los peligros derivados de un 

uso indebido. Las advertencias están redactadas en un 

lenguaje sencillo y claro, pensando en las personas 

mayores y con movilidad reducida. 

Análisis de riesgos: 

• Riesgo de asfixia por uso inadecuado o ingestión de 

piezas pequeñas. 

• Riesgo de irritación de la piel o los ojos por uso 

prolongado. 

• Riesgo de que el parche ocular se enganche en objetos 

y cause lesiones. 

Instrucciones de uso seguro: 

1. Use el parche ocular solo durante juegos o 

eventos de disfraces. 

2. Evite usarlo durante deportes o actividades 

que requieran visión completa. 



3. No entregue el producto a niños menores de 

14 años. 

4. Asegúrese de que la goma o correa no esté 

demasiado apretada. 

Eliminación: 

• Deseche el producto en la basura doméstica o en un 

contenedor de textiles según la normativa local. 

• No queme el producto ni lo arroje a la naturaleza. 

 

Svenska 

Dessa säkerhetsanvisningar har utformats i enlighet med 

förordning (EU) 2023/988 om allmän produktsäkerhet 

(GPSR). De syftar till att skydda användare från faror som 

uppstår vid felaktig användning. Varningarna är 

formulerade på ett enkelt och tydligt språk, med tanke 

på äldre och personer med nedsatt rörlighet. 

Riskanalys: 

• Kvävningsrisk vid felaktig användning eller om små 

delar sväljs. 

• Risk för hud- eller ögonirritation vid långvarig 

användning. 

• Risk att ögonlappen fastnar i föremål och orsakar 

skador. 

Säker användning: 

1. Använd ögonlappen endast vid lek eller 

maskerade evenemang. 

2. Undvik att bära den vid sport eller aktiviteter 

som kräver full syn. 

3. Ge inte produkten till barn under 14 år. 

4. Kontrollera att resåren eller bandet inte sitter 

för hårt. 

Avfallshantering: 

• Kassera produkten i hushållsavfall eller 

textilåtervinning enligt lokala regler. 

• Bränn inte produkten och släng den inte i naturen. 

 

Português 

Estas instruções de segurança foram elaboradas de 

acordo com o Regulamento (UE) 2023/988 relativo à 

segurança geral dos produtos (GPSR). O objetivo é 

proteger os utilizadores contra perigos resultantes de 

uso incorreto. Os avisos são redigidos de forma simples e 

clara, tendo em conta pessoas idosas e com mobilidade 

reduzida. 

Análise de riscos: 

• Risco de asfixia em caso de uso indevido ou ingestão de 

peças pequenas. 

• Risco de irritação da pele ou dos olhos devido ao uso 

prolongado. 

• Risco de a pala ocular ficar presa em objetos e causar 

ferimentos. 

Instruções de utilização segura: 

1. Use a pala ocular apenas durante jogos ou 

eventos de fantasia. 

2. Evite usá-la durante atividades desportivas ou 

que exijam visão total. 

3. Não dê o produto a crianças com menos de 14 

anos. 

4. Certifique-se de que o elástico ou a tira não 

está demasiado apertado. 

Eliminação: 

• Coloque o produto no lixo doméstico ou em contentor 

de têxteis de acordo com as regras locais. 

• Não queime o produto nem o deite na natureza. 

 

Nederlands 

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in 

overeenstemming met Verordening (EU) 2023/988 

inzake algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn 

bedoeld om gebruikers te beschermen tegen gevaren die 

voortkomen uit onjuist gebruik. De waarschuwingen zijn 

in eenvoudige, duidelijke taal geformuleerd, met 

aandacht voor ouderen en mensen met beperkte 

mobiliteit. 

Risicoanalyse: 

• Verstikkingsgevaar bij onjuist gebruik of inslikken van 

kleine onderdelen. 

• Risico op huid- of oogirritatie bij langdurig dragen. 

• Gevaar dat het ooglapje aan voorwerpen blijft haken 

en letsel veroorzaakt. 

Veiligheidsinstructies voor gebruik: 

1. Draag het ooglapje alleen tijdens spel of 

verkleedactiviteiten. 

2. Vermijd gebruik tijdens sport of activiteiten 

waarbij volledig zicht nodig is. 

3. Geef het product niet aan kinderen jonger dan 

14 jaar. 

4. Zorg dat het elastiek of bandje niet te strak zit. 

Verwijdering: 

• Gooi het product weg bij het huisvuil of in een 

textielcontainer volgens de lokale voorschriften. 

• Verbrand het product niet en gooi het niet in de natuur. 

 

Italiano 

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in 

conformità al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza 



generale dei prodotti (GPSR). Hanno lo scopo di 

proteggere gli utenti dai pericoli derivanti da un uso 

improprio. Gli avvertimenti sono formulati in un 

linguaggio semplice e chiaro, tenendo conto delle 

persone anziane e con mobilità ridotta. 

Analisi dei rischi: 

• Pericolo di soffocamento in caso di uso improprio o 

ingestione di piccole parti. 

• Rischio di irritazione della pelle o degli occhi con uso 

prolungato. 

• Pericolo che la benda per l’occhio si impigli in oggetti 

causando lesioni. 

Istruzioni per un uso sicuro: 

1. Indossare la benda per l’occhio solo durante 

giochi o eventi in maschera. 

2. Evitare di indossarla durante attività sportive o 

che richiedono piena visibilità. 

3. Non dare il prodotto a bambini di età inferiore 

a 14 anni. 

4. Assicurarsi che l’elastico o il cinturino non sia 

troppo stretto. 

Smaltimento: 

• Smaltire il prodotto nei rifiuti domestici o in un 

contenitore per tessili secondo le norme locali. 

• Non bruciare il prodotto e non gettarlo nella natura. 

 


